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Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

In artikel 7 van de wet van 13 juni 1986 betreffende
het wegnemen en transplanteren van organen worden
de volgende wijzigingen aangebracht:

A. In 8§ 1, worden de woorden «of wanneer zij be-
trekking heeft» vervangen door de woorden «en wan-
neer zij betrekking heeft».

B. In § 2, 1°, wordt het getal «15» vervangen door
het getal «12»;

C.In § 2 wordt een 1°bis wordt ingevoegd, luidend
als volgt :

«1°bis. Indien de donor de leeftijd van 12 jaar niet
heeft bereikt, moet hij vooraf de mogelijkheid krijgen
zijn mening te uiten;».

Centrale drukkerij - Imprimerie centrale
Deze publicatie wordt uitsluitend gedrukt op volledig gerecycleerd papier
Cette publication est imprimée exclusivement sur du papier entierement recyclé

Article 1°
La présente loi regle une matiere visée a l'article 78
de la Constitution.
Art. 2
A l'article 7 de la loi du 13 juin 1986 sur le préléve-

ment et la transplantation d’organes, sont apportées
les modifications suivantes:

A. Dans le § 1*, les mots «ou lorsqu’il porte» sont
remplacés par les mots «et lorsqu'il porte».

B. Dans le § 2, 1°, les mots «I'age de 15 ans» sont
remplacés par les mots «l'age de 12 ans»;

C. Dans le 8 2, il est inséré un 1°bis libellé comme
suit:

«1bis. s'il n'a pas atteint '&ge de 12 ans, le donneur
doit préalablement pouvoir donner son avis;».
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